ILIR DOJKA
ERJONILDA DOJKA

SPORTI I QITJES
RRETH VITEVE

1895-1990

SHOOTING SPORT
AROUND THE YEARS

1895—1990

TIRANE, 2026



Titulli: SPORTI I QITJES RRETH VITEVE 1895-1990

Autor: Ilir Dojka, Erjonilda Dojka
Dizajni dhe faqosja: Erzen Pashaj

Botimi i kétij libri u mbéshtet pjesérisht

nga Shoqata Shqiptare e Shkencave Sportive-ASSA

ASSA
( .

“The publication of this book was partially supported
by the Albanian Association of Sports Sciences (ASSA).”

Title: The Sport of Shooting
Subtitle: Circa 1895-1990
Authors: Ilir Dojka and Erjonilda Dojka

Design and layout: Erzen Pashaj

Té gjitha t€ drejtat jané té rezervuara.
Nuk lejohet kopjimi ose riprodhimi i ploté i librit

pa lejen paraprake té botuesit.

All rights reserved.
No part of this book may be copied or reproduced

in whole or in part without the prior permission of the publisher



HISTORIA DHE ZHVILLIMI
I SPORTIT TE QITJES NE SHQIPERI

Teksti paraget njé panoramé t€ gjeré historike dhe dokumentare mbi origjinén, zhvillimin
dhe institucionalizimin e sportit té gitjes né Shqipéri, duke e trajtuar até jo vetém si
disipliné sportive, por edhe si fenomen kulturor, shogéror dhe historik. Népérmjet njé
strukture kronologjike, materiali ndérthur déshmi vizuale, burime arkivore dhe kujtime
institucionale, duke krijuar njé narrativé t€ qéndrueshme mbi rolin e gitjes né identitetin
kombétar shqiptar. Né pjesén hyrése, autori e vendos sportin e qitjes né kontekstin e
tradités shumé shekullore shqiptare t€ armémbajtjes dhe armépunimit. Referimi ndaj
fotografive té vjetra, gravurave, pikturave dhe arméve té ruajtura né trevat shqiptare pérbén
njé bazé té réndésishme burimore, e cila i jep tekstit karakter dokumentues. Pérshkrimi
i gendrave historike t&¢ armépunimit, si Shkodra, Janina, Manastiri dhe Prizreni, si dhe
pérmendja e familjeve t€ njohura té armépunuesve (p.sh. familja Cefa), e pasuron analizén
me elementé € historisé sé zejtarisé dhe kulturés materiale shgiptare.

Nijé vleré e veganté e tekstit géndron né evidentimin e qitjes si praktiké garuese qé
para formésimit té sportit modern. Pérshkrimi i garave tradicionale né gjueti, né gitje
statike dhe né lévizje, si dhe zakonet rituale t€ lidhura me jetén shoqérore (p.sh. nishanet
né dasma), déshmojné se qitja ishte thellésisht e integruar né mentalitetin dhe normat
shogérore shqiptare. Referenca ndaj fotografisé s¢ Marubit té vitit 1895 dhe kupés sportive
té vitit 1919 pérforcojné besueshmériné historike té kétyre praktikave. Teksti fiton njé
dimension t€ qarté akademik né pjesén qé trajton institucionalizimin e sportit té qitjes
gjaté periudhés sé shtetit shqiptar. Pérmendja e shoqérive sportive té hershme, si “Aférdita”
e Elbasanit, dhe organizimi i kampionateve t€ para zyrtare nga Ministria e Mbrojtjes
né vitet 1930-1932, tregon kalimin nga tradita spontane né sport té rregulluar sipas
modeleve moderne evropiane. Paraqitja e t€¢ dhénave konkrete (numri i pjesémarrésve,
rregullat e garés, renditja e ekipeve dhe individéve) e bén tekstin té vlefshém edhe si burim
statistik. Njé tjetér aspekt i réndésishém éshté analiza e zhvillimit € qitjes pas Clirimit,
vecanérisht gjaté periudhés socialiste, ku ky sport u shndérrua né njé aktivitet masiv dhe
t€ strukturuar. Té dhénat mbi spartakiadat, numrin e ekipeve, sportistéve, poligoneve dhe
trajneréve tregojné pér njé politiké shtetérore t€ géndrueshme né mbéshtetje té sportit t&
gitjes. Kjo periudhé paraqitet si kulmi i organizimit dhe rezultateve, si né nivel kombétar
ashtu edhe ndérkombétar.

Teksti i kushton vémendje té vecanté figurave kyce té sportit té gitjes shqiptare, duke
i trajtuar ato si bartés té suksesit dhe vazhdimésisé sportive. Vecanérisht domethénése
éshté figura e Ali Matés, aktiviteti i t€ cilit pérfagéson njé epoké té téré té gitjes shqiptare,
si né aspektin sportiv ashtu edhe né até drejtues. Pérmendja e sportisteve dhe sportistéve



kampioné né arenén evropiane dhe ballkanike déshmon pér nivelin konkurrues té
kétij sporti né Shqipéri. Né pérfundim, teksti pérbén njé kontribut t€ réndésishém né
historiografiné e sportit shqiptar. Ai ndérthur me sukses traditén, dokumentin historik dhe
analizén institucionale, duke ofruar njé pasqyré té ploté té evolucionit t€ sportit t€ gitjes.
Megjithaté, nga piképamja akademike, teksti do té fitonte mé tej nése do t€ shogérohej me
referenca té drejtpérdrejta bibliografike dhe njé ndarje mé t¢ qarté tematike. Pavarésisht
késaj, materiali mbetet njé burim me vleré té larté studimore dhe kulturore.

Prof Dr Juel Jarani



HISTORIA DHE ZHVILLIMI
I SPORTIT TE QITJES NE SHQIPERI

Teksti paraget njé trajtesé historike dhe dokumentare mbi zhvillimin e sportit t€ qitjes
né Shqipéri, duke e analizuar até si njé fenomen qé ndérthur traditén kulturore me
institucionalizimin sportiv modern. Népérmjet njé qasjeje kronologjike, materiali
evidenton rolin e gitjes né formimin e identitetit shogéror dhe sportiv shqiptar.

Né fazén e paré historike, qitja paraqitetsi praktiké e rrénjosur thellé né jetén e pérditshme
dhe né kulturén materiale shqiptare. Déshmité vizuale dhe arkivore mbi armépunimin,
gendrat tradicionale té prodhimit té arméve dhe mjeshtrit e njohur shqiptaré tregojné
se pérdorimi i arméve dhe aftésia né qitje kishin funksione té shuméfishta: mbrojtése,
rituale dhe garuese. Garat tradicionale dhe zakonet shogérore té lidhura me qitjen
déshmojné se kjo praktiké i paraprin formésimit té sportit té organizuar. Njé moment
ky¢ né zhvillimin e qitjes shqiptare ishte kalimi nga tradita spontane drejt strukturimit
institucional gjaté¢ dekadave té para té shekullit XX. Krijimi i shoqérive sportive dhe
organizimi i kampionateve té para zyrtare nga institucionet shtetérore shénuan fillimin
e standardizimit t€ rregullave dhe té garés sportive. Té dhénat mbi kampionatet e viteve
1930—1932 pasqyrojné pérpjekjet e hershme pér ndértimin e njé sistemi kombétar té qitjes.

Pas Luftés s¢ Dyté Botérore, sporti i qitjes njohu njé zgjerim té ndjeshém, veganérisht
né kuadér t€ politikave shtetérore t€ masivizimit té sportit. Pérfshirja e gjeré né spartakiada,
ndértimi i infrastrukturés sportive dhe formimi i kuadrove trajneriale krijuan kushtet
pér arritje té géndrueshme kombétare dhe ndérkombétare. Kjo periudhé pérfagéson
kulmin e organizimit dhe té rezultateve té qitjes shqiptare. Teksti vleréson gjithashtu
rolin e figurave kyce té kétij sporti, té cilét kontribuuan si né arritjet konkurruese ashtu
edhe né formimin e brezave té rinj té sportistéve. Sukseset né kampionatet evropiane dhe
ballkanike déshmojné pér nivelin konkurrues té qitjes shqiptare né arenén ndérkombétare.

Né pérfundim, materiali pérbén njé kontribut € réndésishém pér studimet mbi
historiné e sportit né Shqipéri, duke ofruar njé sintezé té qarté mes tradités kulturore
dhe zhvillimit institucional. Pér njé pérdorim strikt akademik, teksti do t€ pérfitonte
nga shoqérimi me referenca bibliografike dhe njé kornizé metodologjike mé té qartg,
megjithaté mbetet njé burim i vlefshém pér kérkime t&é métejshme shkencore.

Prof Asc Dr Saimir Shatku






THE HISTORY AND DEVELOPMENT
OF SHOOTING SPORT IN ALBANIA

The text presents a broad historical and documentary overview of the origin, development,
and institutionalization of shooting sport in Albania, addressing it not merely as a
sporting discipline but also as a cultural, social, and historical phenomenon. Through
a chronological structure, the material intertwines visual evidence, archival sources, and
institutional records, creating a coherent narrative about the role of shooting in Albanian
national identity.

In the introductory section, the author situates shooting sport within the centuries-old
Albanian tradition of weapon carrying and gunsmithing. References to old photographs,
engravings, paintings, and preserved weapons from Albanian territories constitute an
important source base that lends the text a documentary character. The description of
historical gunsmithing centers such as Shkodra, Janina, Manastiri, and Prizreni, along
with the mention of well-known gunsmith families (e.g., the Cefa family), enriches the
analysis with elements of Albanian craftsmanship and material culture history.

A particular value of the text lies in highlighting shooting as a competitive practice
that predates the formation of modern sport. The description of traditional hunting
competitions, static and moving target shooting, as well as ritual customs linked to
social life (e.g., ceremonial shooting at weddings), demonstrates that shooting was
deeply integrated into Albanian mentality and social norms. The reference to a Marubi
photograph from 1895 and a sports cup from 1919 reinforces the historical credibility of
these practices.

The text acquires a clear academic dimension in the section addressing the
institutionalization of shooting sport during the period of the Albanian state. The mention
of early sports societies, such as “Aférdita” of Elbasan, and the organization of the first
official championships by the Ministry of Defense in the years 1930-1932, illustrates the
transition from spontaneous tradition to a regulated sport aligned with modern European
models. The presentation of concrete data (number of participants, competition rules,
team and individual rankings) also makes the text valuable as a statistical source.

Another important aspect is the analysis of shooting development after Liberation,
particularly during the socialist period, when the sport was transformed into a mass
and structured activity. Data on Spartakiads, the number of teams, athletes, shooting
ranges, and coaches indicate a consistent state policy supporting shooting sport. This
period is presented as the peak of organization and achievements, both nationally and
internationally.



The text pays special attention to key figures of Albanian shooting sport, portraying
them as carriers of success and continuity. Particularly significant is the figure of Ali Mata,
whose activity represents an entire era of Albanian shooting, both in athletic performance
and leadership. The mention of athletes who became champions in European and Balkan
arenas testifies to the competitive level of the sport in Albania.

In conclusion, the text constitutes an important contribution to the historiography
of Albanian sport. It successfully combines tradition, historical documentation, and
institutional analysis, offering a comprehensive overview of the evolution of shooting sport.
From an academic perspective, the text would further benefit from direct bibliographic
references and a clearer thematic structure. Nevertheless, the material remains a highly
valuable scholarly and cultural source.

Prof. Dr. Juel Jarani



THE HISTORY AND DEVELOPMENT
OF SHOOTING SPORT IN ALBANIA

The text presents a historical and documentary study of the development of shooting
sport in Albania, analyzing it as a phenomenon that intertwines cultural tradition with
modern sporting institutionalization. Through a chronological approach, the material
highlights the role of shooting in shaping Albanian social and sporting identity.

In its first historical phase, shooting is presented as a practice deeply rooted in everyday
life and Albanian material culture. Visual and archival evidence concerning gunsmithing,
traditional weapon production centers, and renowned Albanian craftsmen show that
the use of weapons and shooting skills had multiple functions: defensive, ritual, and
competitive. Traditional competitions and social customs related to shooting demonstrate
that this practice preceded the formation of organized sport.

A key moment in the development of Albanian shooting was the transition from
spontaneous tradition to institutional structuring during the first decades of the 20th
century. The establishment of sports societies and the organization of the first official
championships by state institutions marked the beginning of standardized rules and
formal competition. Data from the championships of 1930-1932 reflect early efforts to
build a national shooting system.

After the Second World War, shooting sport experienced significant expansion,
particularly within state policies aimed at mass participation in sport. Broad involvement
in Spartakiads, the construction of sports infrastructure, and the training of professional
coachingstaff created the conditions for sustained national and international achievements.
This period represents the peak of organization and results in Albanian shooting.

The text also evaluates the role of key figures in the sport, who contributed both to
competitive success and to the formation of new generations of athletes. Successes in
European and Balkan championships demonstrate the competitive standard of Albanian
shooting on the international stage.

In conclusion, the material represents an important contribution to studies on
the history of sport in Albania, offering a clear synthesis between cultural tradition
and institutional development. For strictly academic use, the text would benefit from
accompanying bibliographic references and a clearer methodological framework;
nevertheless, it remains a valuable source for further scholarly research.

Prof. Assoc. Dr. Saimir Shatku






HYRJE

Historia dhe Zhvillimi i Sportit t& Qitjes né Shqipéri

Ky album éshté njé pasqyrim i fotografive, kupave, medaljeve, stemave, ftesave,
spartakiadave né rend kronologjik.

Sporti i qitjes ka qené i njohur dhe i praktikuar prej shekujsh né Shqipéri. Kété e
déshmojné fotografité e vjetra, gravurat, pikturat, si dhe armét e ndryshme gé jané
pérdorur dhe ruajtur né té gjitha trevat shqiptare. Tradita e armépunimit dhe e pérdorimit
t€ arméve ishte e pérhapur gjerésisht, si né jetén e pérditshme, ashtu edhe né gjueti,
stérvitje dhe luftéra t¢ ndryshme.

Né Shqipéri kané vepruar shumé mjeshtra t€ zoté, té cilét prodhonin dhe skalitnin
armé zjarri, harqe, shtiza, shigjeta, kama, bajoneta dhe thika. Kéto armé ishin t¢ gjata
dhe té shkurtra, me forma dhe lloje té ndryshme, té punuara me ar, argjend dhe bronz.
Qendrat mé té€ njohura té armépunimit ishin Shkodra, Janina, Manastiri dhe Prizreni,
ku vepronin farkétaré dhe armépunues té shquar. Ndér familjet mé té njohura ishte edhe
familja Cefa nga Hajmeli i Shkodrés, e cila deri né vitin 1873 prodhonte armé baruti prej
bronzi dhe argjendi, t¢ mbushura nga gryka dhe té zbukuruara me simbolin kombétar t&
shqiponjés s¢ gdhendur.

Shqiptarét e praktikonin qitjen edhe né formé gare. Garat zhvilloheshin né gjueti,
né qitje né toké nga pozicioni statik, né lévizje, gjaté vrapimit, si dhe né qitje me rrasa.
Njé déshmi e réndésishme historike éshté fotografia e Marubit e vitit 1895, e realizuar te
Ura e Mesit né Shkodér, ku disa patrioté shfaqgen duke béré qitje né shenjé me armé té
gjata. Pérveg arméve t€ zjarrit, zhvilloheshin gara edhe me harqe dhe me armé té ftohta, si
shpata dhe shtiza, duke vendosur shenja né shpendé dhe kafshé.

Né shumé krahina t€ Shqipérisé ishte zakon qé, kur krushqit dhe dhéndri shkonin
pér té marré nusen, familjarét e saj vendosnin disa nishane. Nése krushgit nuk arrinin
t'i godisnin kéto shenja, nusja nuk u jepej. Gjithashtu, kishte nishanxhinj t€ njohur gé
garonin duke goditur me kobure monedha té vogla té hedhura né ajér, apo duke gélluar
tehun e hanxharit, duke e ndaré plumbin né dy pjesé. Kjo tradité vértetohet edhe nga njé
kupé sportive e datés 12 korrik 1919, ku shkruhet: “Trektarét fashisté shkodrané, gara né
skuadér, gjuajtje rrasash, ¢mimi i treté”.
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Kultura e qitjes ishte thellésisht e rrénjosur né mentalitetin shqiptar. Kété e ilustron
edhe pérgjigjja e At Gjergj Fishtés, i cili, kur u pyet nése e pélgente boksin, u pérgjigj:
“Jo mor vélla, se nuk asht pér shqiptarét shputa e grushti, po pushka!”.

Njé ndér shogérité e para qé pérfshiu zhvillimin e sportit té qitjes né programin e saj
ishte shogéria “Aférdita” e Elbasanit, e themeluar né maj té vitit 1909. N& vitin 1928, né
garat e gitjes té zhvilluara né Kolegjin Saverian né Shkodér, u dalluan qitésit Gjon Kiri,
Rozarja Dodmasej, Karlo Simini, Ndoc Kujxhija, Kin Shestani dhe té tjeré.

Garat e para zyrtare t€ qitjes u organizuan nga Ministria e Mbrojtjes, ku morén pjesé
ushtaraké dhe paraushtaraké. Mé 2—3 shtator 1930 u zhvillua kampionati i paré ekipor i
gitjes pér paraushtarakét né Shqipéri, né kazermat “Shkumbini” né Tirané. Kampionatin
e hapi kryeministri Pandeli Evangjeli, i cili shtiu i pari me pushké. Skuadrat pérbéheshin
nga 10 qités secila, dhe ¢do qités kishte né dispozicion 12 fisheké. Cdo goditje né tabelé
vlerésohej me 10 piké. Vendin e paré e zuri ekipi i Peshkopisé me 118 piké, i ndjekur nga

Durrési, Elbasani, Kukési, Korga, Gjirokastra, Vlora, Tirana, Shkodra dhe Berati.

Ndér qitésit mé té spikatur té késaj periudhe ishin Shahin Neziri, Abdi Sadiku, Rasim
Demiri dhe Misim Ismaili t&¢ Kosovés sé Kukésit; Mihal Denasi dhe Kristaq Gorulli
nga Korga; Vesel Abedin Kelciota dhe Isa Shabani nga Dibra; Haxhi Zekthi nga Tirana;
Mehmet Xhemali nga Vlora; Veli Zeli nga Elbasani dhe Qamil Barometo nga Durrési.

Mg 2728 qershor 1932, né Tirané u zhvillua Kampionati Ushtarak dhe Paraushtarak
i Egjes dhe i Qitjes, ku morén pjesé té gjitha repartet ushtarake aktive, té pérfagésuara
nga pesé pjesémarrés secili. Gara pérfshinte njé vrapim prej 10 kilometrash, pas té cilit
sportistét vendoseshin né vijén e zjarrit pér gitje me pushké. Né Kampionatin Ushtarak
Individual t&¢ Qitjes, vendin e paré e zuri Mubareq Toptani i Shkollés sé¢ Plotésimit, i
ndjekur nga Nezir Spahia dhe Brahim Hajdari. Né Kampionatin Paraushtarak Individual,
fitues u shpall Muho Bajrami i Batalionit Rashbull, ndérsa pas tij u renditén Jorgji Treska
dhe Selo Haxholli.

Né korrik té vitit 1943, né Shiroké u zhvilluan gara té gitjes né fluturim, me pjesémarrjen

e qitésve shqiptaré dhe ushtarakéve italiané. Ndér gitésit shqiptaré u dallua vecanérisht
Teofik Myftari.

Pas Clirimit, sporti i qitjes njohu njé zhvillim t& madh, duke u shtriré edhe né arenén
ndérkombétare. Veganérisht né vitet 1950 u zhvillua kampionati i qitjes me piatel, ku
Mark Mima i ekipit té€ Tiranés barazoi rekordin kombétar q¢ mbahej nga Dud Aleksi i
Durrésit. Ky sport nxori shumé talente dhe u pérhap né qytete té ndryshme si Tirana,
Durrési, Shkodra dhe Vlora.

Deri né vitin 1991, né spartakiada, gitja pérfshinte 31 ekipe me rreth 1500 sportisté. Né
dispozicion té tyre ishin 25 poligone, ekipe té kategorisé sé¢ paré dhe € dyté, si dhe 154
trajneré té kategorizuar.
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Qitja shqiptare nxori njé numér té¢ madh mjeshtrash t&¢ merituar dhe kampionésh
kombétaré e ndérkombétaré, ndér té cilét spikasin Ali Mata, Ismail Rama, Sadik Kucona,
Nazire Galanxhi, Shefqet Mata, Beqir Kosova, Ermira Dingu, Kristo Robo, Diana Mata,
Elisabeta Karabolli, Eglantina Lalmi, Niko Shkrepi, Emanuela Kola dhe Liri Begaj,
Mjeshtre Tatjana Kalavaci Lokomotiva e Durrésit né 5 spartakiada mori 4 medalje ari,
Lumturi Cuni e Partizanit kampione Ballkani pér té reja me pushke 1989, Mjeshtri
Gazment Rika i Lokomotivés, Mjeshtre e sportit Shpresa Zhuri Kotri e Partizanit.

Ali Mata, i lindur mé 13 mars 1926 né Burbullej t& Burrelit, drejtoi ekipin e “r7 Néntorit”
nga viti 1950 deri né vitin 1991, si pér meshkuj ashtu edhe pér femra. Gjaté késaj periudhe,
ekipet e tij u shpallén 36 heré kampione pér meshkuj dhe 41 heré kampione pér femra,
si dhe fituan gjashté heré spartakiadat kombétare (1959, 1964, 1969, 1974, 1979, 1984). Ai
mori pjesé né Lojérat Olimpike t&¢ Mynihut né vitin 1972, sé€ bashku me Aférdita Tushén.

Rezultate té shkélgyera ndérkombétare u arritén nga Elisabeta Karabolli, kampione e
Europés né vitin 1979 né Frankfurt; Ermira Dingu, kampione né Madrid né vitin 1980;
Emanuela Kola né vitin 1981; si dhe Edlira Shyti, kampione e Ballkanit pér té reja né vitin
1986. Po ashtu u dalluan Enkelejda Shehu, Mirela Kosova, Anila Shpani, Genc Hitaj,
Fatbardha Myzyri, Shpresa Zheka, Adnant Vercani, Meliha Rexha dhe Muhamet Fani,
sportist kampion dhe trajner i Vllaznisé s¢ Shkodrés. Roland Resuli nénkampion Ballkani
né vitin 1985, Edlira Shyti Kampione Ballkani 1986 me pistoleté pér té reja,Valbona Hyka
medalje bronzi pér té reja, Meliha Rexha kampione Ballkani pér té reja, Piro Gjiko nén
kampion Ballkani 1986, Adnant Vetcani i Labinotit 1987.
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INTRODUCTION

The History and Development of the Shooting Sport in Albania

This album is a reflection of photographs, cups, medals, emblems, invitations, and
spartakiads arranged in chronological order.

The sport of shooting has been known and practiced in Albania for centuries. This is
evidenced by old photographs, engravings, paintings, as well as various weapons that were used
and preserved throughout Albanian territories. The tradition of weapon crafismanship and
the use of arms was widespread, both in everyday life and in hunting, training, and warfare.

In Albania, many skilled masters were active, producing and engraving firearms, bows,
spears, arrows, daggers, bayonets, and knives. These weapons included both long and short
arms, of various shapes and types, crafted with gold, silver, and bronze. The most renowned
centers of weapon production were Shkodra, loannina, Manastir (Bitola), and Prizren, where
distinguished blacksmiths and gunsmiths operated. Among the most well-known families was
the Cefa family from Hajmel in Shkodra, which until 1873 produced bronze and silver muzzle-
loading firearms decorated with the national symbol of the engraved eagle.

Albanians also practiced shooting as a competitive activity. Competitions were held during
hunting, ground shooting from a static position, shooting while moving or running, and target
shooting using wooden boards. An important historical testimony is a photograph by Marubi
from 1895, taken at the Ura e Mesit in Shkodra, depicting several patriots engaging in target
shooting with long firearms. In addition to firearms, competitions were also held with bows
and cold weapons such as swords and spears, aiming at targets placed on birds and animals.

In many regions of Albania, it was customary that when wedding guests and the
groom went to collect the bride, her family would set up shooting targess. If the guests
Jailed to hit these targets, the bride would not be given. There were also renowned
marksmen who competed by hitting small coins thrown into the air with pistols or
by shooting the blade of a dagger, splitting the bullet into two parts. This tradition
is further confirmed by a sports trophy dated July 12, 1919, bearing the inscription:
“Shkodran fascist traders, team competition, board shooting, third prize.”

The culture of shooting was deeply rooted in the Albanian mentality. This is illustrated
by the response of At Gjergj Fishta, who, when asked whether he liked boxing, replied:
“No, brother, the fist and the foot are not for Albanians, but the rifle is.”
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One of the earliest societies to include the development of shooting sports in its program was
the ‘Aferdita” society of Elbasan, founded in May 1909. In 1928, during shooting competitions
held at the Saverian College in Shkodra, shooters such as Gjon Kiri, Rozarja Dodmasej, Karlo
Simini, Ndoc Kujxhija, Kin Shestani, and others distinguished themselves.

The first official shooting competitions were organized by the Ministry of Defense, with
the participation of military and paramilitary personnel. On September 2—3, 1930, the first
national team championship in shooting for paramilitary units in Albania was held at the
Shkumbini” barracks in Tirana. The championship was inaugurated by Prime Minister
Pandeli Evangjeli, who fired the first rifle shot. Teams consisted of ten shooters, each provided
with twelve cartridges. Each hit on the target was scored with ten points. First place was won
by the Peshkopia team with 118 points, followed by Durrés, Elbasan, Kukés, Kor¢a, Gjirokastér,
Vlora, Tirana, Shkodra, and Berat.

Among the most prominent shooters of this period were Shahin Neziri, Abdi Sadiku, Rasim
Demiri, and Misim Ismaili from Kukés; Mihal Denasi and Kristaq Gorulli from Kor¢a; Vesel
Abedin Kelgiota and Isa Shabani from Dibra; Haxhi Zekthi from Tirana; Mehmet Xhemali
Sfrom Viora; Veli Zeli from Elbasan; and Qamil Barometo from Durrés.

On June 27-28, 1932, the Military and Paramilitary Championship in Marching
and Shooting was held in Tirana, with the participation of all active military units, each
represented by five competitors. The competition included a 1o-kilometer run, followed by rifle
shooting. In the Individual Military Shooting Championship, first place was won by Mubareq
Toptani of the Advanced Training School, followed by Nezir Spahia and Brahim Hajdari. In
the Individual Paramilitary Championship, Muho Bajrami of the Rashbull Battalion was
declared the winner, followed by Jorgji Treska and Selo Haxholli.

In July 1943, clay target shooting competitions were held in Shiroké, with the participation
of Albanian shooters and Italian military personnel. Among the Albanian shooters, Teofik
Myftari distinguished himself in particular.

After Liberation, the sport of shooting experienced significant development and expanded
into the international arena. Particularly during the 1950s, clay target shooting championships
were organized, in which Mark Mima of the Tirana team equaled the national record held by
Dud Aleksi of Durrés. This sport produced many talents and spread to cities such as Tirana,
Durrés, Shkodra, and Viora.

By 1991, shooting competitions within the national spartakiads included 31 teams with
approximately 1,500 athletes. Available to them were 25 shooting ranges, first- and second-
category teams, and I54 certified coaches.

Albanian shooting produced a large number of distinguished masters and national and
international champions, among whom stand out Ali Mata, Ismail Rama, Sadik Kucona,
Nazire Galanxhi, Shefget Mata, Beqir Kosova, Ermira Dingu, Kristo Robo, Diana Mata,
Elisabeta Karabolli, Eglantina Lalmi, Niko Shkrepi, Emanuela Kola, and Liri Begaj. Master
latjana Kalavaci of Lokomotiva Durrés won four gold medals in five spartakiads; Lumturi
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Cuni of Partizani became Balkan youth champion with the rifle in 1989; Master Gazment
Rika of Lokomotiva; and Master of Sport Shpresa Zhuri Kotri of Partizani.

Ali Mata, born on March 13, 1926, in Burbullej of Burrel, led the “17 Néntori” team
from 1950 to 1991, coaching both men’s and womens teams. During this period, his teams
were crowned national champions 36 times in the mens category and 41 times in the women’s
category, and won the national spartakiads six times (1959, 1964, 1969, 1974, 1979, and 1984).
He also participated in the 1972 Munich Olympic Games together with Aférdita Tusha.

Outstanding international results were achieved by Elisabeta Karabolli, European
champion in 1979 in Frankfurt; Ermira Dingu, champion in Madrid in 1980; Emanuela Kola
in 1981; and Edlira Shyti, Balkan youth champion in 1986. Other notable athletes included
Enkelejda Shehu, Mirela Kosova, Anila Shpani, Genc Hitaj, Fatbardha Myzyri, Shpresa
Zheka, Adnant Vercani, Meliha Rexha, and Mubhamet Fani, champion athlete and coach of
Vllaznia Shkodra. Roland Resuli was Balkan runner-up in 198s; Edlira Shyti became Balkan
champion in 1986 in the youth pistol category; Valbona Hyka won a bronze medal in the youth
category; Meliha Rexha became Balkan youth champion; Piro Gjiko was Balkan runner-up in
1986; and Adnant Vetcani of Labinot distinguished himself in 1987.

Shtimja né shenjé 1895, foto Marubi

Target Practice, 1895 (Marubi Photograph)
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Patriot shqiptar i kompletuar me té gjithé armatimin: pushké e gjaté,
armé t€ shkurtra me mbushje nga gryka, municione dhe vesme baruti.

An Albanian patriot fully equipped with complete armament: a long rifle, short muzzle-
loading firearms, ammunition, and powder flasks.

Patrioté luftetaré né mbrojtje té atdheut, foto Kico Venetiku,
viti 1912, koleksion Albanian Historical Society

Patriot warriors in defense of the homeland, photograph by
Kigo Venetiku, 1912, Albanian Historical Society Collection.
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Foto e viteve 1917 duke u pérgatitur pér qitje Riservata, koleksion I.D.

Photograph from 1917 depicting preparation
for reserve shooting practice, 1.D. Collection.

Kupé e vitit 10 korrik, 1919 ¢ dhéné né kampionatin
e gjuajtjeve e rrasave né shejé, zhvilluar né gytetin e Shkodrés.

Trophy awarded at the Board Target Shooting
Championship, Shkodra, July 10, 1919.
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Letér njoftje té sport-klub Tiranés, koleksioni I.D.
Identification cards of Sport Club Tirana, 1.D. collection.
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Té gjuejtunit né shejé, 1928 foto Marubi, Kolegji Saverian 1928

Targer Shooting at Saverian College, 1928. Marubi Photograph.

Té gjuejtunit né shejé, kolegji Saverjan foto Marubi

Target Shooting at Saverian College, Photograph by Marubi.



Medalje qé jepej né kolegjin Saverio Scutari
rreth viteve ‘20, koleksioni 1.D.

Medal awarded at Saverio College, Shkodra, circa 1920s. 1.D. Collection

Selman Stermasi duke gjuajtur né shenjé, viti 1929 foto Stérmasi

Selman Stermasi practicing target shooting, 1929, Photograph by Stérmasi.
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Librezé personale pér lejembajtje arme
personale rreth viteve ‘40, koleksion 1.D.

Personal permit booklet for firearm
possession, circa 1940s, 1.D. Collection.

Qitje né shenjé rreth viteve ‘40, koleksioni I.D.

Target shooting, circa 1940s. 1.D, Collection.
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Té kenaqur me pushkén né doré foto rreth viteve ‘40 koleksion 1.D.

Satisfied with the rifle in hand, photograph circa 1940s, 1.D. Collection.

Njé fémijé i vogél duke marré né shenjé me pushké
italiane rreth viteve 1940, koleksioni I.D.

A young child aiming with an Italian rifle, circa 1940s, I.D. Collection.
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Foto e béré né Gjirokastér né vitin 1943, koleksioni I.D.

Photograph taken in Gjirokastér, 1943, I.D. Collection

Njé model i stemés s¢ FSSH-sé né pikturé e vitit 1945, koleksioni I.D.
A painted model of the FSSH emblem, 1945, 1.D. Collection.
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Karté Anétarsie viti 1945, koleksion 1.D.
Membership Badge, 1945, I.D. Collection.

Diplomé Shoggérija Fiskult, Vullne, Studenti

Educational Diploma
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Medalja e Lojrave Ballkanike, Tirané 1946, koleksion I.D.

Balkan Games Medal, Tirana 1946, I.D. collection

FEDERATA SPORTIVE SHQIPTARE |

KRYESIA

Bileté pér lojérat ballkanike 6-12 tetor 1946, Tirané, koleksioni I.D.
‘Ticket for the Balkan Games, October 6-12, 1946, Tirana, 1.D. collection.”
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Stema e Revanshit té Dités sé Fiskulturés né vitin 1947, koleksion I.D.

“Emblem of the Rematch of Physical Culture Day, 1947, 1.D. collection.”

Stema e Stafetés sé clirimit 1948, koleksion A. Lamja

“Emblem of the Liberation Relay, 1948, A. Lamja collection.”
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Harta e qyteteteve qé kishin poligone gitje

“Map of the cities that had shooting ranges.”
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Libresé anétarsie SHNUM, koleksion I.D.
‘SHNUM membership booklet, 1.D. collection”
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Librezé Antarésie e Shoqérisé Puna, koleksion I.D.
“Membership Booklet of the Puna Society — Collection ID”
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Pllakata e Bashkimit té Rinisé Antifashiste Shqiptare BRASH, koleksioni I.D.
“Poster of the Albanian Antifascist Youth Union (BRASH). 1.D. Collection.”

Pllakata “Bashkimi i Rinis¢” Antifashiste Shqgiptare B.R.A.SH 1948 koleksion I.D.
“Poster ‘Union of Youth, Albanian Antifascist Youth (B.R.A.SH.), 1948, 1.D. collection.”
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Diplomé e dhéné né Kampionatin Kombétar
t€ qitjes e piatelés me cifte 1950, koleksioni I.D.

“Diploma awarded at the National Championship
of clay pigeon shooting (pairs), 1950, 1.D. collection.”

Diploma e kampionatit té piatelés né vitin 1950, koleksioni I.D.

“Diploma of the clay pigeon shooting championship, 1950, I.D. collection”
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Diplomé e kampionatit té piatelés dhéné Mark Mime né vitin 1952, koleksion I.D.

“Plate Championship Diploma awarded to Mark Mime in 1952, 1.D. Collection.”

Doréshkrim i pjesémarrésve té gitésve né Piatelé, koleksioni I.D.

“Manuscript of the shooters’ participants in Piatelé, I.D. Collection.”
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Stema e sportit t€ gitjes SHNUM rreth viteve *s0-‘60, koleksioni Ervin Bushati.

‘SHNUM Shooting Sports Emblem, around the 19s0s—1960s, Ervin Bushati Collection.”

Medalje sportive rreth viteve 50-°60 i jepej vendit € paré, koleksion I.D.

“Sports medal from around the 19505—1960s, awarded for first place, I.D. Collection.”
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Ekipi i Qitjes s¢ Dinamos né vitin 1953, koleksioni I.D.
“Dinamo Shooting Team in 1953, I.D. Collection.”

Ali Mata, mjeshtér i madh i gitjes me kostumin
qé ka simbolin SHNUM, koleksion I.D.

Ali Mata, master shooter wearing the uniform
with the SHNUM emblem, 1.D. Collection.”
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Njé grup vajzash sportiste né gara ndérkombétare, koleksion I.D.

A group of female athletes in international competitions, 1.D. Collection.”

Sportisti i veshur me kostumin e qgitjes me simbolin SHNUM, koleksioni I.D.

Athlete wearing the shooting uniform with the SHNUM emblem, 1.D. Collection.”
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Sportistét e gitjes me uniformén me simbolin SHNUM, koleksion 1.D.
“Shooters wearing the uniform with the SHNUM emblem, 1.D. Collection.”

Ekipi i gitjes s¢ Shnumit me armét e qitjes, koleksion I.D.

‘SHNUM Shooting Team with their firearms, 1.D. Collection.”
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Dy sportisté t€ qitjes me kostumin e gitjes me simbolin SHNUM, koleksion I.D.
“Two shooters wearing the shooting uniform with the SHNUM emblem, I.D. Collection.”

Sportistét e Shnumit né garé me pushkén né pozicion né kémbé, koleksioni I.D.

‘SHNUM athletes competing in a standing rifle position, 1.D. Collection.”
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Trajneri né krye t& ekipit SHNUM, koleksioni I.D.
“Coach leading the SHNUM team, 1.D. Collection.”

Tre sportisté me uniformén e qitjes dhe armét gati
pér né poligonin e gitjes, koleksoni 1.D.

“Three shooters in their shooting uniforms with rifles ready
for the shooting range, 1.D. Collection.”
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Fatmira Salaj z& vendin e dyté né kampionatin kombétar t gitjes, koleksioni I.D.

“Fatmira Salaj took second place in the national shooting championship, 1.D. Collection.”

Ekipi i gitjes né mes trajneri duke i frymézuar sportistét, koleksion I.D.

“The shooting team with the coach in the middle, inspiring the athletes, I.D. Collection.”
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Ekipi i qitjes né vitin 1958, koleksion I.D.
“Shooting team in 1958, I.D. Collection.”
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Krijimi i komisionit Olimpik 1958, koleksion I.D.

“Formation of the Olympic Commission in 1958, 1.D. Collection.”
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Kupé piateli e dhuruar né spartiakadén e paré kombétare, koleksioni I.D.

“Piateli cup awarded at the First National Spartakiad, I.D. Collection.”

Manifestim né Spartakiadén e paré 1959, koleksion [.D.

“Event at the First Spartakiad 1959, I.D. Collection.”
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Ekipi i Dinamos né Hungari 1961, koleksion I.D.
“Dinamo Team in Hungary 1961, 1.D. Collection.”

Ekipi i Dinamos né¢ Hungari né vitin 1961, koleksion I.D.

“Dinamo Team in Hungary in 1961, 1.D. Collection.”
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Né Hungari 1961 ekipi i Dinamos, koleksion I.D.
“In Hungary 1961, the Dinamo Team, 1.D. Collection.”
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Né manifestime me rastin e festés puntore 1 Maj 1962 né Korgé, koleksioni I.D.

‘At the events for Labor Day, May 1, 1962, in Korgé, 1.D. Collection.”
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Mjeshtri i Merituar i Sportit Ismail Rama 1963, koleksion Giovanni Armillotta

“Honored Master of Sports Ismail Rama, 1963, Giovanni Armillotta Collection.”

Njé oficer i ushtrisé duke demostruar marrjen né shejé objektivin, koleksion 1.D.

An army officer demonstrating aiming at the target, 1.D. Collection.”
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Né ceremoniné e hapjes sé garave miqésore
t€ gitjes Pekin 20/11/1965, koleksioni I.D.

At the opening ceremony of the friendly shooting competitions
in Beijing on 20/11/1965 1.D. Collection.”

Duke u trajnuar me ekipet kineze, koleksion 1.D.

“Training with the Chinese teams, 1.D. Collection.”
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Duke u trajnuar me ekipet kineze 1965, koleksion I.D.

“Training with the Chinese teams in 1965, 1.D. Collection.”

Duke u trajnuar me ekipet kineze 1965, koleksion I.D.

“Training with the Chinese teams, 1965, 1.D. Collection.”

47



Ekipi i qitjes s¢ Dinamos djem dhe vajza, koleksion 1.D.
“Dinamo Shooting Team, boys and girls, I.D. Collection.”

Ekipi i 17-Néntorit djem dhe vajza 1967 me trajner Ali Mata, koleksioni I.D.
“17-Néntori Team, boys and girls, 1967, with coach Ali Mata, I.D. Collection.”
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Ekipi i 17 Néntorit né vitin 1970 me trajner, Ali Mata 1970, koleksioni I.D.

“t7 Néntori Team in 1970 with coach Ali Mata, 1970, 1.D. Collection.”

NE garé né kampionatin e gitjes 1971 qitje me pistoleté né kémbé, koleksioni I.D.

“Competing in the 1971 shooting championship, standing pistol event, 1.D. Collection.”
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NE lojérat Olimpike té Mynihut né vitin 1972 mbajtésja
e flamurit qitésja Aférdita Tusha, koleksioni Giovanni Armillotta

At the 1972 Munich Olympic Games, flag bearer and
shooter Aférdita Tusha, Giovanni Armillotta Collection.”

Qitje me pistoleté né pozicionin né kémbé
Kristo Robo i Dinamos 1974, koleksion 1.D.

“Standing pistol shooting, Kristo Robo of Dinamo, 1974, 1.D. Collection.”
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Trajneri Ali Mata me ekipin vajzave té Tiranés 1977, koleksioni I.D.

“Coach Ali Mata with the girls’ team of Tirana, 1977, 1.D. Collection.”

Kombétarja e qitjes sé¢ femrave né Finlandé
mé 31 gusht- o2 shtator 1978, koleksion Giovanni Armillotta

“Women's national shooting team in Finland, August 31-September 2, 1978,
Giovanni Armillotta Collection.”
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Ekipi i 17 Néntorit 21 vjet kampion me trajner Ali Mata, koleksion I.D.

“17 Néntori Team, 21 years champion, with coach Ali Mata, I.D. Collection.”

Ekipi 17 Néntorit me trajner Ali Matén me rastin
e 25 vjetorit si kampion, koleksion I.D.

“17 Néntori Team with coach Ali Mata on the occasion of their 25th anniversary as
champions, 1.D. Collection.”
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Emanuela Kola kampione e Europés pistolet, koleksion Ilir Dojka

“Emanuela Kola, European pistol champion, Ilir Dojka Collection.”

Qitési né shenjé me pushké né pozicion né gjunjé, koleksion I.D.

“Shooter aiming with rifle in kneeling position, I.D. Collection.”
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Tre gitésa né garé me pushké né kémbé, koleksion I.D.

“Three shooters competing with rifles in the standing position, 1.D. collection.”

Dy sportiste né garé me pushké né pozicionin né gjunjé, koleksion I.D.

“Two athletes competing with rifles in the kneeling position, 1.D. collection.”

o 54 o0



Kupa “30 Vjetori i¢lirimit té atdheut” M. Gjuzi i Tomorrit,
fitues i vendit té paré, koleksion I.D.

“s0th Anniversary of the Liberation of the Homeland’ Trophy,
M. Gjuzi (Tomorr), first place, 1.D. collection.”

Qitési né garé me pushké né pozicionin né gjunjé koleksion I.D.

“Shooter competing with a rifle in the kneeling position, 1.D. collection.”
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Qitje né kémbé me pushké né kampionat, koleksion 1.D.
“Standing rifle shooting at a championship, 1.D. collection.”

Ekipi i gitjes me pushké sportive né pozicionin né gjunjé, koleksion I.D.

“The sports rifle shooting team in the kneeling position, 1.D. collection.”
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Ismail Rama kampion kombétar i ekipit t&¢ Dinamos, koleksion I.D.

“Ismail Rama, national champion with the Dinamo team, 1.D. collection.”

—

Foto e vitit 1979, qitje me pushké né pozicionin barkas, koleksion 1.D.

“Photograph from 1979, rifle shooting in the prone position, 1.D. collection.”
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Né kampionatin kombétar qitje me pushké né pozicionin né gjunjé, koleksion I.D.

At the national championship, rifle shooting in the kneeling position, I.D. collection.”

Né kampionatin ndérkombétar, koleksion I.D.

At the international championship, 1.D. collection.”
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Ekipi kombétar i qitjes né aktivitete ndérkombétare, koleksion 1.D.

“The national shooting team in international events, I.D. collection.”

Ekipi i qitjes né aktivitet ndérkombetar, koleksion I.D.

“The shooting team in an international event, I.D. collection.”
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Nijé foto me sportistét e qitjes né aktivitet ndérkombétar, koleksion I.D.

A photograph of the shooting athletes in an international event, 1.D. collection.”

Nijé foto para aktivitetit koleksion I.D.

A photograph before the event, 1.D. collection.”
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Stérvitje me pushké né ligenin e Lurés, koleksion 1.D.

“Rifle training at Lake Lura, I.D. collection.”

Ekipi i gitjes né grumbullimin para kampionatit, koleksion 1.D.

“The shooting team during the gathering before the championship, I.D. collection.”
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Ekipi i vajzave né qitje barkas me pushké, koleksion I.D.

“The girls’ team in prone rifle shooting, 1.D. collection.”

Pérgatitje pér qitje barkas me pushké, koleksion I.D.

“Preparation for prone rifle shooting, 1.D. collection.”
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Qitje né pozicionin barkas me pushké ekipi i femrave, koleksion 1.D.

“Prone rifle shooting, womens team, 1.D. collection.”
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Ekipi kombétar né njé aktivitet ndérkombétar, koleksion I.D.

“The national team in an international event, 1.D. collection.”
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Qitje me pushké né pozicon barkas, koleksion I.D.

“Rifle shooting in the prone position, 1.D. collection.”

Pérgatitje pér qitje, koleksion I.D.

“Preparation for shooting, I.D. collection.”
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Komisioni i gitjes gjyqrarét, koleksion I.D.

Shooting Commission, Judges, I.D. Collection

Qitje pistoleté né pozicion né kémbé koleksion I.D.

Pistol Shooting in the Standing Position — I.D. Collection
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Ekipi i gitjes sé¢ femrave duke u stérvitur koleksion I.D.

Women's Shooting Team Training — I.D. Collection

Grumbullimi para kampionatit koleksion I.D.

Training Camp Before the Championship — 1.D. Collection
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Né aktivitetin ndérkombétar né Rumani koleksion I.D.

At the International Event in Romania — I.D. Collection

Né kampionatin ndérkombétar sportistét né kohé té liré koleksion I.D.

At the International Championship, Athletes in Their Free Time — I.D. Collection
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Shkollat bénin stérvitje me armé té ndryshme koleksion I.D.

Schools Conducted Training with Various Weapons — 1.D. Collection

Sportistja e qitjes duke maré shenjé tabelén me pushké koleksion 1.D.

Female Shooter Taking Aim at the Target with a Rifle — 1.D. Collection
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Shkémbim ekperiencash midis dy kampionesh, koleksion I.D.
Exchange of Experience Between Two Champions — I.D. Collection

Ekipi i qitjes né Kampionatin Ndérkombétar, koleksion 1.D.

The Shooting Team at the International Championship — I.D. Collection
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Qitje me pushké, koleksion 1.D.
Rifle Shooting — 1.D. Collection

Ekipi kombétar i gitjes né aktivitet ndérkombétar, koleksion 1.D.

The National Shooting Team at an International Event — I.D. Collection
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Kampioni i qitjes me pistoleté Kristo Robo
duke e pérgézuar i véllai 1979, koleksion I.D.

Pistol Shooting Champion Kristo Robo Being
Congratulated by His Brother, 1979 — I.D. Collection

Ushtarét duke u stérvitur né pérgatitje pér qitje, koleksion I.D.

Soldiers Training in Preparation for Shooting — I.D. Collection
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Né kampionat juria duke vézhguar gitjen, koleksion 1.D.

At the Championship, the Jury Observing the Shooting — I.D. Collection

Qitésja Drita Vjerdha né garé me pushké né gjunjé, koleksion 1.D.

Shooter Drita Vierdha in a Rifle Competition in the Kneeling Position — I.D. Collection
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Sportistét femra né qitje me pushké né kampionat koleksion I.D.

Female Athletes in Rifle Shooting at the Championship — I.D. Collection

on W

Qitje me pushké sportistet femra né pozicionin barkas, koleksion I.D.

Rifle Shooting, Female Athletes in the Prone Position — I.D. Collection
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Kristo Robo Mjeshtri i madh, qitje me pushké
né pozicionin barkas, koleksioni I.D.

Kristo Robo, Grand Master, Rifle Shooting
in the Prone Position — I.D. Collection

Elisabeta Karabolli né podium né vendin e parg,
Kampione Europe 1979 koleksion Giovanni Armillotta

Elisabeta Karabolli on the Podium in First Place,
European Champion 1979 — Giovanni Armillotta Collection
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Mjeshtre e Merituar e Sportit, Elisabeta Karabolli
Kampione e Europés 1979 koleksion Giovanni Armillotta

Honored Master of Sport, Elisabeta Karabolli, European
Champion 1979 — Giovanni Armillotta Collection

I

Kampionia e Europés, Elisabeta Karabolli
me udhéheqésin Enver Hoxha, koleksioni I.D.

European Champion Elisabeta Karabolli
with Leader Enver Hoxha — I.D. Collection
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Elisabeta Karabolli me medalje argjendi, koleksion Giovanni Armillotta

Elisabeta Karabolli with a Silver Medal — Giovanni Armillotta Collection
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Elisabeta Karabolli kampionia e Europés né vitin 1979, koleksion I.D.

Elisabeta Karabolli, European Champion in 1979 — I.D. Collection
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Elisabeta Karabolli gitje me pistoleté né vitin 1979 koleksion 1.D.

Elisabeta Karabolli, Pistol Shooting in 1979 — 1.D. Collection

Mjeshtre Elisabeta Karabolli né gitje
me pistoleté né pozicion né kémbé, koleksioni I.D.

Master Elisabeta Karabolli in Pistol Shooting,
Standing Position — 1.D. Collection
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Kampionia e Europés Elisabeta Karabolli, koleksion I.D.

European Champion Elisabeta Karabolli — 1.D. Collection



Njé djalé i vogél me armé né doré ndjehet shumé i lumtur koleksion I.D.

A Young Boy Holding a Gun, Feeling Very Happy — I.D. Collection

Njé fémijé i dashuruar me uniformén dhe armén, koleksion I.D.

A Child Fond of the Uniform and Weapon — I.D. Collection
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Kombétarja e qitjes e femrave né kampionatin evropian 1979

(Frankfurt-mbi-Majn, Rep. Fed. Gjermane [perendimore]26-30 shtator) nga e majta:
Rexhe Ndreu (trajner),Elisabeta Karabolli (Partizani), Eglantina Lalmi (17 Néntori),
Lindita Zeqo (17 Néntori), Margarita Cingu (Lokomotiva), Irena Hysesani (Tomori),
Luljeta Harka (Tomori), Diana Mata(17 Néntori), Ermira Dingu (17 Néntori), Ali Mata
(trajner) koleksion Giovanni Armillotta

The Women’s National Shooting leam at the 1979 European Championship

(Frankfurt am Main, Federal Republic of Germany [West], 26—30 September)

From left: Rexhe Nereu (Coach), Elisabeta Karabolli (Partizani), Eglantina Lalmi (17
Neéntori), Lindita Zeqo (17 Néntori), Margarita Cingu (Lokomotiva), Irena Hysesani
(1omori), Luljeta Harka (Tomori), Diana Mata (17 Néntori), Ermira Dingu (17 Néntori),
Ali Mata (Coach) — Giovanni Armillotta Collection

5 80 oo



Mjeshtre e merituar e sportit Diana Mata medalje
argjendi Ekipore né 1979 koleksion Giovanni Armillotta

Diana Mata, Honored Master of Sport, Team Silver
Medalist in 1979 — Giovanni Armillotta Collection

Mjeshtre e merituar e sportit Margarita Cingu,
medalje argjendi né Europé 1979 koleksion Giovani Armillotta

Honored Master of Sport Margarita Cingu,
Silver Medal in Europe 1979 — Giovanni Armillotta Collection
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Kristo Robi medalje ari né lojérat e 10 —12 t&€ Mesdheut té Latakias,

koleksion Giovani Armillotta
Kristo Robi, Winner of the Gold Medal at the roth—12th Mediterranean Games,

Latakia — Giovanni Armillotta Collection
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Nénkampionet e Europés ekipore pér té reja né vitin 1984, mjeshtret Manuela Deliaj
[Dajti] Aida Bogdani[17 Néntori], Meliha Rexha [Dinamo] koleksion Giovanni
Armillotta

1984 European Junior Team Runners-Up: Manuela Deliaj [Dajti], Aida Bogdani [17
Neéntori], Meliha Rexha [Dinamo] — Giovanni Armillotta Collection

Mjeshtre e Sportit Drita Vjerdhja, koleksioni Giovanni Armillotta
Master of Sport Drita Vjerdhja — Giovanni Armillotta Collection
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Meliha Rexha, Emanuela Kola dhe Eli Robo nénkampione t€ Europés Ekipore 30x30
né 1983 pér té reja, koleksion Giovanni Armillotta

Meliha Rexha, Emanuela Kola, and Eli Robo, European 1eam Runners-Up 30x30, Juniors,
1983 — Giovanni Armillotta Collection

Mjeshtri i merituar i sportit Niko Shtrepi né kampionatin ballkanik 1982, koleksion
Giovanni Armillotta

Niko Shtrepi, Honored Master of Sport, Competing at the 1982 Balkan Championship —
Giovanni Armillotta Collection

) 84 Ge



Ekipi Kombétar i Shqipéris¢ M&F né Kampionatin Ballkanik né Greqi

(23-25 prill 1982) - Femra nga e majta: Ermira Dingu, Liri Beqja, Emanuela Kola,
Eli Robi, Eglantina Lalmi; meshkuj nga e majta: trainer Sadik Lengo, Begir Kosova,
Niko Fani, trainer Rexh Ndreu, Sadik Kucana, Jonuz Kotri, Piro Gjika, Kristo Robo,
Vladimir Bilali, Asllan Berto, Niko Shtrepi, trajner Ali Mata; mungon Margarita Cingu
(foto ka qené béré né Tirané pas kthimit nga Greqia: Margarita nuk ka ardhur até dité
nga Durrési pér problemet e transportit) koleksion Giovanni Armillotta

Albania National M&F Team at the Balkan Championship in Greece (23—25 April 1982)

— Women from left: Ermira Dingu, Liri Begja, Emanuela Kola, Eli Robi, Eglantina
Lalmi; Men from left: Coach Sadik Lengo, Begir Kosova, Niko Fani, Coach Rexhe Ndreu,
Sadik Kucana, Jonuz Kotri, Piro Gjika, Kristo Robo, Viadimir Bilali, Asllan Berto, Niko

Shtrepi, Coach Ali Mata; Missing: Margarita Cingu (Photo taken in Tirana after returning
from Greece: Margarita did not come that day from Durrés due to transport problems) —
Giovanni Armillotta Collection
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Alqi Mustafa né kampionatin Ballkanik 1983,
koleksion Giovanni Armillotta
Algi Mustafa, Competing at the 1983 Balkan Championship

— Giovanni Armillotta Collection

Ali Mata duke trajnuar sportistét né té djathté Liri Beqaj,
Ismail Rama dhe Mirije Kraja koleksion Giovanni Armillotta

Ali Mata Training the Athletes; on the Right: Liri Beqaj,
Ismail Rama, and Mirije Kraja — Giovanni Armillotta Collection
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Poligon sportiv i Klubit «17 Néntori»
(Tirané, 5-7 tetor 1983)

Posteri i dy Federatave, Federata Shqiptare
dhe Federata Turke, koleksion Giovani Armillotta

Poster of the Two Federations: Albanian Federation
and Turkish Federation — Giovanni Armillotta Collection

Mjeshtri i sportit Niko Fani i ekipit t&é Tomorrit, koleksion 1.D.
Master of Sport Niko Fani of the Tomorri Team — 1.D. Collection

87



DPérgatitje me pushké té brezave té rinj nga njé
oficer ushtrie né pozicionin né gjunjé koleksion 1.D.

Rifle Training of Young Recruits by an Army Officer
in the Kneeling Position — I.D. Collection

Ushtrime me pushké nga njé grup vajzash, koleksion I.D.
Rifle Exercises by a Group of Girls — I.D. Collection
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Ushtrime me pushké druri t€ njé grupi fémijésh koleksion I.D.
Wooden Rifle Exercises by a Group of Children — I.D. Collection

Mjeshtri i Merituar i sportit Fatmir Dule i Dinamos, koleksion Giovanni Armillotta

Honored Master of Sport Fatmir Dule of Dinamo — Giovanni Armillotta Collection
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Mjeshtre e madhe Liri Begja, koleksion Giovanni Armillotta

Grand Master Liri Begja — Giovanni Armillotta Collection

Mjeshtri i Merituar i Sportit Sadik Kugona i Partizanit, koleksion 1.D.
Honored Master of Sport Sadik Kugona of Partizani — I.D. Collection
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Kombétare t&¢ M-F-Rj-Ra né Kampionatin Ballkanik 1984

1.Niko Shtrepi 2. Vangjush Kogo 3. Alqi Mustafaraj 4. Kristo Robo s. trajner Rexh
Ndreu 6. Ilir Nishica 7. trajner Kogo Mikerezi, 8. Piro Selimi 9. Alfred Damo 10. Agron
Laze 11.Diana Mata 12. Brunilda Kiri 13. Faik Basha 14. Emanuela Kola 15. Eglantina
Lalmi 16. trajnere Ermira Dingu 17. Liri Begja 18.Manuela Delilaj 19. Aida Bogdani 20.
Ivan Paparisto; né kété foto (né Tirané pas kthimit) Mungon: Vladimir Bilali, Margarita
Cingu, Figerete Demiri, Niko Fani, Urim Gjura, Rajmonda Harka, H. Haskaj, Sadik
Kugana, Saimir Loku, Drita Vjerdha. Koleksion Giovanni Armillotta

*National Team M-F-Rj-Ra at the 1984 Balkan Championship:

1.Niko Shtrepi 2. Vangjush Koo 3. Algi Mustafaraj 4. Kristo Robo 5. Coach Rexh Ndreu
6. Ilir Nishica 7. Coach Kogo Mikerezi 8. Piro Selimi 9. Alfred Damo 10. Agron Laze 11.
Diana Mata 12. Brunilda Kiri 13. Faik Basha 14. Emanuela Kola 1s. Eglantina Lalmi
16. Coach Ermira Dingu 17. Liri Beqja 18. Manuela Delilaj 19. Aida Bogdani 20. Ivan
Paparisto. In this photo (in Tirana after returning) the following were absent: Viadimir
Bilali, Margarita Cingu, Figerete Demiri, Niko Fani, Urim Gjura, Rajmonda Harka, H.
Haskaj, Sadik Kugana, Saimir Loku, Drita Vierdha— Giovanni Armillotta Collection™
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Foto e vitit 1984 né kampionat, koleksion I.D.

Photo from the 1984 Championship — I.D. Collection

Mjeshtre e Madhe e Qitjes, Liri Begja koleksion, Giovanni Armillotta

Grand Master of Shooting, Liri Beqja — Giovanni Armillotta Collection
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Dy sportiste duke béré gitje me pistoleté, koleksion I.D.

Two Athletes Practicing Pistol Shooting — I.D. Collection
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Pérfagésuesja e Shqipérisé né Kampionatin Ballkanik 1986

(Bukuresht, 20-22 gershor): 1. Piro Gjika 2. Kristo Robo 3.Alfred Damo 4. Ermira
Dingu 5. Manuela Delilaj 6. Lindita Zeqo 7. Margarita Cinga 8. Valbona Hyka 9.
Silvana Domi 10.Niko Fani 11. Meliha Rexha 12. Edlira Shyti 13. Diana Mata, 14.Shpresa
Zhuri Mungon: Vladimir Bilali Koleksion Giovanni Armillotta

Albania National Team at the 1986 Balkan Championship (Bucharest, 20—22 June):

1. Piro Gjika 2. Kristo Robo 3. Alfred Damo 4. Ermira Dingu 5. Manuela Delilaj 6. Lindita
Zeqo 7. Margarita Cinga 8. Valbona Hyka 9. Silvana Domi 10. Niko Fani 11. Meliha Rexha
12. Edlira Shyti, 13. Diana Mata 14. Shpresa Zhuri Absent: Viadimir Bilali — Giovanni
Armillotta Collection.



Diana Mata medalje argjendi, Manuela Deliaj medalje Ari, Margarita Cinga, medalje

bronzi né kampionatin ballkanik 1986 koleksion Giovanni Armillotta

Diana Mata, Silver Medal; Manuela Deliaj, Gold Medal; Margarita Cinga, Bronze Medal
at the 1986 Balkan Championship — Giovanni Armillotta Collection

Mjeshtre e Qitjes Aférdita Tusha né
kampionatin 1987, koleksion Giovanni Armillotta

Shooting Master Aférdita Tusha at the 1987
Championship Giovanni Armillotta Collection
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Mjeshtre Lindita Zeqo e 17 Néntorit kampione e Shqipérisé 1987,
koleksioni Giovanni Armillotta

Master Lindita Zeqo of 17 Néntori, Champion of Albania 1987
Giovanni Armillotta Collection

Mjeshtre Fatbardha Myzyri e ekipit t€¢ Tomorrit, kampione e Ballkanit 1988
Fatbardha Myzyri, Master of Shooting from the Tomorri Team, Balkan Champion 1988
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Qitje me Harké né Festivalin Folklorik koleksion I.D.
Archery at the Folklore Festival — Collection ID”
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Shogqéria Sportive Shqiponja, koleksioni I.D.
“Shqiponja Sports Society, 1.D. Collection.”
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Ftesé e B.E.S.SH né vitin 1969, koleksion I.D.
“Invitation from B.ES.SH in 1969 — Collection ID”
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Broshura e Spartakiadés sé paré kombétare 1958-1959, koleksion 1.D.
“Brochure from the First National Spartakiad 1958-1959, 1.D. Collection.”
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Broshura e Spartakiadés sé paré kombétare 1959, koleksion I.D.
“Brochure of the First National Spartakiad 1959, 1.D. Collection.”

Programi i Spartakiadés sé I Kombétare 1969, koleksion 1.D.

Program of the 2nd National Spartakiad 1969, 1.D. Collection.
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Pullat Shqipétare né vitin 1964 né lojrat Olimpike té Tokios, Japoni, koleksion I.D
Albanian stamps in 1964 at the Tokyo Olympic Games, Japan, I.D. Collection

FTESE
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Ftesé klubi sportiv, Dajti koleksion I.D.

b i

Invitation from the Dajti Sports Club — Collection I.D.
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Programi i Spartakiadés sé treté kombétare

Program of the Third National Spartakiad

Ftesé e Spartakiadés s¢ 3 Kombétare, koleksioni I.D.

»

“Ftesé e Spartakiadés sé 3 Kombétare — Koleksion 1D
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Shall gé jepej né spartakiadén kombétare, koleksioni I.D.
Scarf given at the National Spartakiad, 1.D. Collection.

Shalli i Spartakiadés kombétare né 35-vjetorin e Clirimit, koleksioni I.D.
“Scarf from the National Spartakiad on the 35th Anniversary of Liberation,
L.D. Collection.”
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Stema e Spartakiadés Kombétare koleksioni I.D.
“Emblem of the National Spartakiad, 1.D. Collection.”

PNPS000 9900000000088 000000000

SPARTAKIADA
E 5té
KOMBETARE
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Pulla e Spartakiadés sé¢ s Kombétare, koleksioni I.D.
“Stamp of the sth National Spartakiad, 1.D. Collection.”
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Beixh i Trainerit né Spartakiadén e 5 Kombétare, koleksion I.D.
Coach’s Badge at the sth National Spartakiad, 1.D. Collection.

Beixh i Sportistit né spartakiadén e § kombétare, koleksion 1.D.

Athletes Badge at the sth National Spartakiad, 1.D. collection.
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Ftesé e spartakiadés s¢ 6 Kombétare, koleksioni I.D.

“Invitation to the 6th National Spartakiad — Collection ID”

Ftesé Klubit Sportiv Partizani me rastin e Vitit té Ri, koleksion I.D.

Invitation from Partizani Sports Club on the Occasion of the New Year — Collection I.D.
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Ftesé né aktivitetin e Festés Sportive e Rinisé Shkollore, koleksion I.D.

Invitation to the School Youth Sports Festival — Collection I.D.

Ftesé né 20 vjetorin e IKF-sé 1958-1978, koleksion I.D.

Invitation to the 20th Anniversary of IKF-sé 1958—1978, I.D. collection
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Manifestime sportive, ushtrime me arme koleksion I.D.

Sports Demonstrations, Weapons Training Exercises — Collection 1.D.
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Demostrim t€ ushtrimit me armé né Spartakiadat Kombétare, koleksion I.D.

Demonstration of Weapons Training at the National Spartakiads — Collection 1.D.
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Manifestime sportive koleksion I.D.

Sports Events — Collection I.D.
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Manifestime né Spartakiadén Kombétare né vitin 1979, koleksion 1.D.

Events at the National Spartakiad in 1979 — Collection 1.D.

Manifestime né spartakiadén e 35 vjetorit t€ Clirimit koleksion I.D.

Events at the Spartakiad of the 35th Anniversary of Liberation — Collection I.D.
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Kartoliné me sportisté né Manifestimin e vitit 1981
né stadiumin Qemal Stafa, koleksion I.D.

Postcard with Athletes at the 1981 Event in Qemal Stafa Stadium, 1.D. Collection

Manifestime né spartakiadén né vitin 1984, koleksion 1.D.

Events at the Spartakiad in 1984 — Collection I.D.
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Gézuar vitin e Ri
L
Kartoliné urimi, viti 1984 koleksion I.D.

Greeting Postcard, 1984 — Collection 1.D.

Manifestimet sportive t€ vitit 1985, koleksion I.D.

Sporting Events of 1985 — 1.D. Collection



Librezé Antarésie né qitje, koleksioni I.D.
Membership Booklet for Shooting — Collection 1.D.

Trajneri i 17- Néntorit Ali Mata zuri vendin
e paré né kampionatin e qitjes 11-15 tetor 1967

Ali Mata, Coach of 17-Néntori, Took First Place
at the Shooting Championship, October 1115, 1967
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Trajneri Ali Mata kampion i ekipit t&€ 17 Néntorit né vitin 1968 koleksion I.D.
Coach Ali Mata, Champion of the 17 Néntori, Team in 1968 — Collection 1.D.

Trajneri Ali Mata kampion né vitin 1969 ekipore koleksion I.D.
Coach Ali Mata, Team Champion in 1969 — Collection 1.D.
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Tajneri Ali Mata kampion midis ekipeve, koleksion I.D.
Coach Ali Mata, Champion Among Teams — Collection 1.D.

Trajneri Ali Mata kampion i vitit 1971, koleksion I.D.
Coach Ali Mata, Champion of 1971 — Collection I.D.
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Trajneri Ali Mata i 17 Néntorit zuri vendin e paré ekipor -9 prill 1971, koleksion 1.D.
Team First Place, April 5—9, 1971: Coach Ali Mata — 17 Néntori — Collection ID

Trajneri i ekipit “r7 Néntori” Ali Mata zuri vendin e dyté koleksioni I.D.
Ali Mata, Coach of the “17 Néntori” Team, Won Second Place — Collection 1.D.
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Trajneri Ali Mata, kampion né vitin 1977 koleksion 1.D.
Coach Ali Mata, Champion in 1977 — Collection 1.D.

Trajneri Ali Mata zuri vendin e paré pér femra né vitin 1978, koleksioni I.D.

Coach Ali Mata Won First Place in the Women'’s Category in 1978 — Collection 1.D.
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Trajneri Ali Mata fitues i medaljes sé argjendit né Spartakiadén Kombétare né 35
vjetorin e Clirimit 1979, koleksioni I.D.

Coach Ali Mata, Winner of the Silver Medal at the National Spartakiad on the 35th
Anniversary of Liberation, 1979 — Collection ID

Bajram Alla zuri vendin e dyté né kampionatin e qitjes né vitin 1980 koleksion I.D.

Bajram Alla Won Second Place in the Shooting Championship in 1980 — Collection I.D.
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Xhemile Karuku pér rezultate té shkélgyera né qitje koleksion I.D.
Xhemile Karuku for Outstanding Results in Shooting — Collection 1.D.

Ali Mata trajner i 17 Néntorit pér meshkuj zuri vendin
e paré€ 24-26 1981 Berat, koleksion I.D.

17 Néntori Men’s Team Coach Ali Mata — First Place,
April 24—26, 1981, Berat — Collection I.D.
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Ali Mata trajner i 17 Néntorit zuri vendin e paré né qitje 1982, koleksion I.D.

17 Néntori Coach Ali Mata — First Place in Shooting, 1982 — Collection I.D.

Kampioni Agim Lila zuri vendin e paré gitje me pushké né vitin 1982, koleksion 1.D.
First Place, Rifle Shooting, 1982: Champion Agim Lila — Collection 1.D.
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Ansambli i ushtrisé i renditur né vendin e dyté né gitje 1984, koleksioni I.D.
Army Ensemble, Ranked Second in Shooting, 1984 — Collection I.D.

Ekipi i 17 Néntorit zuri vendin e paré pér femra né vitin 1987, koleksion I.D.

The 17 Néntori Team Won First Place in the Women's Category in 1987 — Collection I.D.
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Ali Mata trajner i r7 Néntorit zuri vendin e dyté
né pistoleté né vitin 1989, koleksion 1.D.

Ali Mata, Coach of 17 Néntori, Won Second Place
in Pistol Shooting in 1989 — Collection 1.D.

Broshuré e qitjes rreth viteve ‘80 koleksion 1.D.

Shooting Brochure from the 1980s — Collection 1.D.
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Flete lavdérimi né gitje né vitin 1981 koleksion I.D.

Commendation in Shooting, 1981 — Collection I.D.
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Leje mbajtje arme pér stérvitje, koleksioni I.D.

 Pér stérvitje

Weapon Permit for Training — Collection 1.D.
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Armé bronzi e shekullit XVIII prodhuar nga familja Cefa, Shkodér koleksioni I.D.
Bronze Weapon, 18th Century — Cefa Family, Shkodér — Collection I.D.

Simboli i Shqipojés né dorezén e armés, koleksioni I.D.

Eagle Symbol on the Weapons Handle — Collection 1.D.
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Zara prej plumbi qé pérdorej pér armét, gé mbusheshin nga gryka, koleksion I. D.
Lead Shot Used for Muzzle - Loading Firearms — Collection I.D.

Armé e trevave shqiptare e shekullit XVIII

Weapon from the Albanian Regions, 18th Century
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Pistoleté Dunfin foto Besim Haderi,Qemal Perihana
Dunfin Pistol, Photo by Besim Haderi, Qemal Perihana

Pistoleté ajér Valther, 4.5 mm foto Besim Haderi, Qemal Perihana

4.5 mm Walther Air Pistol — Photograph by Besim Haderi & Qemal Peribana

Pushké sportive 5.6mm TOZ-12 masive, foto Besim Haderi, Qemal Perihana

5.6 mm TOZ-12 Sporting Rifle, Solid, Photo by Besim Haderi, Qemal Perihana
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Pistoleta Hamerli modeli i liré 5.6 mm foto Besim Haderi, Qemal Perihana 5.6 mm
Himmerli Free Model Pistol — Photograph by Besim Haderi & Qemal Perihana

Pushka ANUTSHS 5.6 mm foto Besim Haderi, Qemal Perihana
ANUTSHS Rifle, 5.6 mm, photo by Besim Haderi, Qemal Perihana

oo 126 6o



Pushka sportive 5.6mm \valther\ foto Besim Haderi, Qemal Perihana
5.6 mm “Walther’ Sporting Rifle, Photo by Besim Haderi, Qemal Perihana

Pushka MC-12 kalibér 5.6 mm foto Besim Haderi, Qemal Perihana
MC-12 Rifle, 5.6 mm Caliber, Photo by Besim Haderi, Qemal Perihana

oo 127 oo



Municioni pér pushkét dhe pistoletat pér gitje, pupél dhe sagme kolekson I.D.
Ammunition for Rifles and Pistols for Shooting, Bullets and Shot — Collection 1.D.
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Flamuri i BFSSH, koleksion I.D.
“Flag of the B.ES.Sh — Collection 1.D.”

Flamuri i BFSSH, koleksion I.D.
Flag of the BFSSH — Collection 1.D.
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Flamuri i Klubit 17 Néntori, koleksion privat

Flag of the 17 Nentori Club — Private Collection

Flamuri i Tiranés, koleksioni Ilir Dojka

Flamuri i Tiranés — koleksioni Ilir Dojka
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KLUBI SPORTIV
DINAMO

Flamuri i klubit sportiv, Dinamo, koleksion I.D.

Flag of Dinamo Sports Club — Collection I.D.

Flamuri i Klubit sportiv Dinamo, koleksioni I.D.

“Flag of Dinamo Sports Club — Collection 1.D.”
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KLUBI SPORTIV
 DINAMO
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Flamuri i klubit sportiv Dinamo, koleksion I.D.

Flag of Dinamo Sports Club — Collection 1.D.

Flamuri i klubit sportiv Dinamo, koleksioni I.D.

Flag of Dinamo Sports Club — Collection I.D.
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Klubi sportiv “Vllaznia” koleksion I.D.
Vllaznia’ Sports Club — Collection 1.D.
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Flamuri i Vllaznisé, koleksion I.D.

Flag of Vllaznia — Collection 1.D.
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KLUBI SPORTIV
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Flamur, klubi sportiv “Vllaznia”, koleksioni I.D.
Flag, Vllaznia’ Sports Club, 1.D. Collection

Flamuri i Kombétares, koleksion I.D.

National Team Flag, 1.D, Collection
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Flamuri i Klubit Sportiv, Luftétari Gjirokastér, koleksioni I.D.

Flag of the Sports Club ‘Lufiétari Gjirokastér’, 1.D. Collection

Flamuri i ekipit studenti, koleksioni I.D.

Team Flag, ‘Studenti’, I.D. Collection.
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Flamuri i ekipit té Partizanit, koleksion I.D.

Flag of the ‘Partizani’ leam, 1.D. Collection.

Flamuri i ekipit té Partizanit, koleksioni I.D.

Partizani’ team flag, 1.D. Collection



Flamur i ekipit té Partizanit, koleksion I.D.

Flag of the ‘Partizani’ Team, I.D. Collection

Flamuri i ekipit té Partizanit, koleksion I.D.

Partizani’ Team Flag, 1.D. Collection
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Flamuri i klubit sportiv Flamurtari, koleksioni Ilir Balili

Flag of the Flamurtari’ Sports Club, Ilir Balili Collection

Dekoraté: KUADER I DALLUAR NE
FISKULTURE DHE SPORT, koleksioni I.D.

Decoration: Outstanding Figure in Physical
Education and Sport, 1.D. Collection
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Dekorata Mjeshtér i Sportit, koleksioni I.D.
Decoration: Master of Sport, I.D. Collection

Stema e Spartakiadés Kombétare né vitin 1959, koleksion I.D.

Emblem of the National Spartakiad in 1959, 1.D. Collection
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Stema e G.PM rreth viteve 50, koleksion I.D.
G.PM. Emblem, circa 1950s, 1.D. Collection

Stema e sportistikave t€ paré, e dyté, e treté, koleksion 1.D.

Emblems of the First, Second, and Third Sportswomen, 1.D. Collection
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Stema GPM, BGPM, BGPM koleksion I.D.
GPM, BGPM, BGPM Emblems, I.D. Collection

Dekoraté Mjeshtér i Merituar i Sportit, koleksioni I.D.

Decoration: Merited Master of Sport, 1.D. Collection.
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Stema e trajnerit rreth viteve 70 koleksion 1.D.

Coach’s Emblem, circa 1970s, I.D. Collection

Stema e gitjes q€ jepej né aktivitete rreth viteve 1970, koleksion I.D.

Shooting Emblem Awarded in Activities, circa 1970, I.D. Collection



Stemat e Klubit sportiv Partizani né vitet ‘7o koleksion Dritan Zoto

Emblems of the ‘Partizani’ Sports Club in the 1970s, Dritan Zoto Collection

Stema e partizanit rreth viteve ‘8o koleksion I.D.

Partizani’ Emblem, circa 1980s, 1.D. Collection
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Stemat e Sport klub Studentit, koleksion Dritan Zoto
Emblems of the Studenti’ Sports Club, Dritan Zoto Collection

Stema e Ekipit té Flarmurtarit, Koleksion Ylsi Dederaj
Emblem of the ‘Flamurtari’ Team, Yisi Dederaj Collection
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Stema e 17 Néntorit rreth viteve “70, koleksion 1.D.

17 November Emblem, circa 1970s, I.D. Collection

Stema, mbajtése ¢elésash e ekipit t€ 17 Néntorit, koleksioni I.D.

Emblem, Keychain of the 17 November’ Team, 1.D. Collection
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Stemé e ekipit té Vllaznisé dhéné rreth viteve “7o koleksion I.D.
Emblem of the Vilaznia’ Team, Awarded around the 1970s, I.D. Collection

Stema e sportklub Vllaznisé rreth viteve ‘so koleksion 1.D.

Emblem of the Vllaznia’ Sports Club, circa 1950s, 1.D. Collection
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Stema e Vllaznisé dhéné rreth viteve “7o koleksioni I.D.

Emblem of Vllaznia, Awarded around the 1970s, 1.D. Collection

Stema pérfaqésuese e ekipit kombétar, koleksion 1.D.

Representative Emblem of the National Team, 1.D. Collection.
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Stemat e Klubit sportiv Dinamo, koleksion 1.D.

Emblems of the ‘Dinamo’ Sports Club, 1.D. Collection

Stema e ekipit t€ Naftétarit, koleksioni I.D.
Emblem of the ‘Naftétari’ Team, 1.D. Collection
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Stema e klubit sportiv Ylli i kuq i Pogradecit
Red Star of Pogradec

Stema e Labinotit, Elbasanit

“The Emblem of Labinot, Elbasan”
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Stema e klubit sportiv Labinoti, koleksion I.D.
Emblem of the ‘Labinoti’ Sports Club, 1.D. Collection

Stema e klubit sportiv “Lokomotiva”, koleksioni I.D.

Emblem of “Lokomotiva”, 1.D. Collection
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Medalje qé merrej kur sportisti dilte kampion, koleksioni I.D.
Medal Awarded to an Athlete for Becoming Champion, 1.D. Collection

Medalje pér sportistét kampioné

Medal for champion athletes
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Stema e Klubit Sportiv Besa e Kavajés, koleksion I.D.
Emblem of the ‘Besa’ Sports Club of Kavajé, 1.D. Collection

Stema e Klubit Sportiv Skéndérbeu i Korgés, koleksion 1.D.
Emblem of the Skéndérbew’ Sports Club of Korgé, 1.D. Collection
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Stema e Apollonisé sé Fierit dhéné rreth viteve 7o koleksion 1.D.

Emblem of Apollonia’ of Fier, Awarded around the 1970s, 1.D. Collection

Stema e skuadrés sé luftétarit, koleksioni I.D.

Emblem of the ‘Luftérari’ Team, I.D. Collection
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Stema e skuadrés sé Shkéndisé, Tirané, Koleksioni I.D.

Emblem of the Shkéndija’ Team, Tirana, 1.D. Collection

kS.MINATORI TEPELENE)

Stema e klubit sportiv Minatori, Tepelené

“Emblem of the Minatori Sports Club, Tepelené”
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Stema e skuadrés sé Beslidhjes sé¢ Lezhés rreth viteve 7o koleksion 1.D.

Emblem of the ‘Beslidhja’ Team of Lezhé, around the 1970s, I.D. Collection

Stema pérfaqésuese shqipétare, koleksion 1.D.

Representative Albanian Emblem, I.D. Collection
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Stema e spartakiadés sé treté, e 35-vjetorit dhe festa kombétare, koleksioni I.D.

Emblems of the 3rd, 35th Anniversary, and sth National Spartakiad, I.D. Collection

Stema e BFESSH-sé, koleksion I.D.
Emblem of the BFSSH, 1.D. Collection
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Dekoratat gé fitoheshin né Spartakiadat Kombétare qé klasifikoheshin né klasi
i paré i arté, i dyté i argjenté, dhe klasti i treté i bronzté, koleksion I.D.

Decorations Awarded at the National Spartakiads, Classified as First Class Gold,
Second Class Silver, and Third Class Bronze, I.D. collection

Kupa fituese e spartakiadés kombétare té 35-vjetorit t€ Clirimit, koleksioni I.D.

Winning Cup of the National Spartakiad for the 35th Anniversary of Liberation, 1.D.
Collection
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Shkrimet né pllakadén e kupés sé Spartakiadés
Kombétare e 35-Vijetorit té Clirimit, koleksion I.D.

Inscriptions on the Plaque of the National Spartakiad Cup
Jor the 35th Anniversary of Liberation, I.D. Collection

Pllakata e 35-Vjetorit té Clirimit koleksion I.D.
Plaque of the 35th Anniversary of Liberation, 1.D. Collection
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Stema e ILKE, VOJO KUSHI dhéné rreth viteve “70, koleksion 1.D.
Emblem of ILKF Vojo Kushi’, Awarded around the 1970s, 1.D. Collection

5%

Stema prové IKF, Shkéndia koleksion I.D.
Trial Emblem of IKE ‘Shkéndia, 1.D. Collection
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Stema prové e IKF-s¢,Vojo Kushi, koleksion I.D.
Trial Emblem of IKE Vojo Kushi’, I.D. Collection

Stema prové e IKF SHKENDIA VOJO KUSHLI, koleksioni I.D.
Trial Emblem of IKF Shkéndia Vojo Kushi’, 1.D. Collection
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Stemé e Lojrave Olimpike, koleksioni I. D.
Emblem of Olympic Games, 1.D. Collection

Medaljet e kampionatit Evropian né 1982-1983, koleksioni I.D.
Medals of the European Championship 1982—1983, 1.D. Collection
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Ilir Dojka lindi mé 17 korrik 1975 né Baldushk, Tirané. N& vitin 2007 pérfundoi me
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